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Wiieth Industrie Service GmbH & Co, KG « Drillberg « D-97980 Bad Mergenihaim DELIVE RY NOTE
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 84980406
70026 MODUGNO BA gh:g to l':afty ::ggggg
old to Pa
ITALY i
5 Delivery Note Date 14.10.2019
Print Date 14,10.2019
Shipping Type 50
Shipping Polnt Central store
G{U%ﬁNE"‘NAGEL s, Pege e
= CETTAZIONE MERCE Your Sales Representative
Quantitd dichiarata; oD David Kommer
Quantita effattiva; M 0170 633-6881
Tipo Imballaggio; T 07931 91-2518
Quantiti Imballi:i F 07931 91-4679
Conformits alle Sched?ngmha" - E E david.kommer@wuerth-industrie.com
gata Aolto: )q, Vl@ Your Contact In Bad Mergenthelm
irma ') - O P Stephanie Kéhler
}(DO k{({&, T 07931 91 2448
i O F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
i@@?} e(ofjc\,% industrie.com
L_#D_e_nau_r__vs—ir_fgr Mag@_m: — e — I i e S S i TR -

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.. 0078366
Purch.order date  27.03,2019 Sales Order 30420006
Date 09.10.2019
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. P Ca0 Quantity Interal Data
Ord. item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991236765 094 2000 D-TW 80,000 PC
10 Screws flat head with hex-lobular drive 73181595 KG 416

A/SCR-PANHD-8.8-ZNFESB/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4305258450

Customer ltem Number 9009031212

s

No. of Packages

1

Total Weight 444.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WHKL2

* PU = Pack unit

Wirth Industrie Senncq(";mbH & Co. G - 97280 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wusrth-indusiris,som - www.wuarlh-industris.com

Addrass: Drilberg - 97980 Bad Mergentheim - Headgquarier in Bad Mergentheim - Counly court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wirth industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Slulgart HRB 590633
Managing Direclors: Rainar Blrkert, Ralf Gehringer, Marlin Jaul, Marcus Oito, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the geods listed on this document 84980406 marked
in column CoO with E-',,’ originate In EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=18, NG, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, 1L, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, FE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 21.10.2019

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any guestions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of szle and.delivery. . — =
—— -=— Todothis pledse Tefer 16 our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agh.

Shipping Point
WKLZ
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Transport Order ., . ——
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21‘5‘&"#* ‘I}A _m VA F & ;.:’ Data / Date L
16-0CT—-&01%9

WUERTH INDUSTRIE SERVICE 6MBH & CO.

DRILLBERG 21

D-97980 BRD MERGENTHEIM

Indirizzo del lungo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto

Colfection address Order code

ZMJI-EC-1334310

Condizioni di trasporta/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
{rznca doy frenco fabbri
Destinatario _N° partita IVA edonige [ lewes | DHL FREIGHT GMBH
Consignea VAT-ID-No. I:lsddgggam D E:gég!?&anam HEILR RONN
[ipems [daiompaged LEIMENGRUBE 2
e e | D-74613 OEHRINGEM
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO L laimd™ Lapiad - Telz+43 7941 988 0
- Fax:+49 7241 988 319
VIR DEI CICLAMINI 4
I-70056 MDODUBND EXW
Assicuraziona complementare Numero di dossier
_ : Additional transport insurance | Terminal reference
e o g Rl e i i 0289100737189
Riferiment] del cliente
Valuta Valore da assiourare | Customer’s reference
Curmency Value for Insurznce
Molt TMD.- T M= 71 230
Terminal di arrivo Numero telefonico -
Destination terminal Contact tel,
BRRI + 39 / 80 551581
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descriziene della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descripticn of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with curency)
DUBLTTIBOE 2517817800 1086.0
QO84979803 S| FRL | 2517817800
Peso tassabile in kE Totale peso lorde in k
=¥ WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Bin, X emy amx an= ___ 3« Q7 w 6. 00 1. 086, O 1086, 0
Richieste particalari / Spacial consignments
Istruzionl particolar / Spectal instructions Allagati / Enclosures

DImENSIONG (LWH) 3 2X &OXB0OXEOCm, 33X 120X80XB0CH
DIMEMSIONS (LWH): X &0 80 B0Cm, 32X 1£0 80 80CwH
LADEHILEEN 3 EURCOPAL.

pdn mrmanmgrm g PHNATER L g

= | Ritiro dal mittente Cdnsegna al destinatario IMPORTANT Bl J1—de, o | -Timbfo etimma del mittenitd== 2=+ 1o
g | Collection at sender Delivery to consignee Agcording 1o CMR, transport damag&s have ta b2 noted on the transport order; gl{J .| -Stamp and signatur_e%seurl:ggqo {g A)
T ud upon delfvery of the cunslgEnmenL amages not visible etemallyshraldie ndtfied i, Zive = £ Lo bl

2 | Datalbate Data / Date writing to the respensible EUROCONNECT terminal within 7 days after deliveyy.

b pol

™

g -

§ Orario / Time Oratio /Time OTT ng

=

=]

S | Firma dell'autista / Driver's signature | Frma del destinatario Nome di chi firma in stampatello Ut .. PO

g Consignee's signature Consignee’s name in black letters Sanil| inraleelage Y KT ATL d" .
: v Lo sindiglita gquantita

- A \/
Tutte le snadizioni EUROCONNECT sano vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EXROCALNECI' {vedi ratra).



